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Vorwort

lur Plakatausstellung von Kan Tai-keung und Erhard Grittner

Das Hong Kong Heritage Museum hat seit seiner Erdffnung im
Dezemeber 2000 in Bezug auf Design mehrere grosse Ausstellungen und
Projekte veranstaltet. Das Museum hat die wichtige Aufgabe, die Kuitur
von Hongkong aufzuzeichnen und auszustellen, um die Kenntnisse und
Interessen der Bevdlkerung fiir Design zu fordern. Ausserdem ist das
Plakat ein Schwerpunkt in der Sammlung des Museums, auch durch die
veranstalteten Ausstellungen bereichert das Museum vehement seine
Plakatsammlung, setzt sich damit auseinander und plant Projekten, um
das Plakatdesign zu fordern.

In den 60er and 70er Jahren entwickelte sich die Wirtschaft in Hongkong
rasant; dies hat dann auch viele Designer und einen einzigartig gemischten
Stil von West und Ost in Hongkong hervorgebracht. Kan Tai-keung ist ein
Vertreter dieser Generation. In Hongkong engagiert er sich energisch fur
Design und Kunst und Ubt einen heilsamen erzieherischen Einfluss auf die
jungere Generation aus —dadurch sind viele ausgezeichnete Designer und
Kunstler geworden. Er kuratiert viele grosse Designausstellungen mit uns
und schenkt uns ausserdem grossziigig viele seiner eigenen Werke und
Sammelwerke {iber die Jahre hinweg.

Die Plakate in dieser Ausstellung bieten uns nicht nur die Chance, sich
mit dem langen Schaffen von Kan Tai-keung auseinanderzusetzten,
sondern auch die Vorzlglichkeit der Werke des deutschen Meisters
Erhard Grittner und seine Ahnlichkeiten und Unterschiede zur
dstlichen Kultur zu bewundern. Der Fleiss und kreative Geist sowie die
ausgezeichneten kinstlerische Errungenschaften der beiden Meister
werden von uns geachtet.

Hong Kong Heritage Museum
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Preface

Poster Exhibition: Dialogue - Erhard Grittner - Kan Tai-keung

The Hong Kong Heritage Museum has organised a number of large-
scale exhibitions on design since its opening in December 2000. As a
museum that records and presents the heritage of Hong Kong, we have
a responsibility to enhance the public’s understanding and appreciation
of Hong Kong’s design. “Posters” form part of our main collections. The
Museum not only acquires posters actively through the organization of
various programmes but also conducts research and arranges relevant
activities to promote the art of design.

After rapid industrial development in the 1960s and 1970s, Hong Kong
has produced many local designers of our own who are unique in their
blending of Eastern and Western styles. Kan Tai-keung is one of the most
representative figures. Actively pursing a career in design and art in Hong
Kong, he is also dedicated to nurturing talented artists and designers. He
has frequently collaborated with our Museum in a number of large-scale
design exhibitions, and generously donated his own works and private
collections to the Museum.

Posters featured in this exhibition help to promote a deeper understanding
of Kan Tai-keung’s creative endeavours over the years and an appreciation
of the outstanding works of the German design master Erhard Griittner. It
is our hope that one can appreciate their creative efforts and excellence in
artistic achievements through the exhibition and at the same time discover
the differences and similarities in Eastern and Western cultures.

Hong Kong Heritage Museum
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Biographie von Kan Tai-keung

1942 in China geboren, zog Kan Tai-keung 1957 nach Hongkong. Nach zehn
Jahren als Lehrling und Schneider begann er, Grafikdesign zu studieren und
nahm an Kursen fir angewandtes Design der Volkshochschulabteilung der
Chinesischen Universitat Hongkong teil. Ab 1967 begann Kan seine Karriere
als Designer, und die von ihm errungenen Auszeichnungen verhalfen inm zu
sofortiger Anerkennung. 1976 griindete er seine eigene Designfirma. Seine Werke
waren hoch geachtet und er wurde ein international angesehener Designer.

Kan hat mehrere hundert Auszeichnungen sowohl in lokalen als auch in
internationalen Wettbewerben gewonnen. Dazu zdhlen einige Auszeichnungen
in Gold bei der Creativity Show in New York; zwei fur bestes Corporate Identity
Design als Auszeichnung in asiatischer Werbekunst; die Auszeichnung in Gold
beim Internationalen Kunstwettbewerb in Los Angeles; den CLIO Award bei der
Endausscheidung in New York; beste Arbeit in "Angewandter Typographie 6",
Japanisches Jahrbuch; die Auszeichnung in Gold beim New Yorker Mercury
Award; den GrofBen Internationalen Preis bei den New Yorker Galaxy Awards;
zahlreiche CA-Auszeichnungen in New York; den Ersten Preis in der Ersten
Internationalen Computerkunst-Biennale im polnischen Rzeszéw. In Hongkong
war er der erste Designer, der als einer der "Zehn Herrausragendsten Jungen
Personen" im Jahr 1979 gewahlt wurde; der einzige Grafikdesigner, der den
GroBen Preis in Design des Stadtrats im Jahr 1984 erhielt (bester Designer der
Ausstellung); hinzu kommen die Auszeichnung als Kinstler des Jahres — Designer
des Jahres 1991, "Manner der Neunziger" im Jahr 1992, die Auszeichnung fir
Herausragende Leistungen im Jahr 1998, der Ehrenstern Bauhinia in Bronze im
Jahr 1999, eine Auszeichnung als herausragender Kiinstler und Designer des
20. Jahrhunderts im Jahr 2000 in Engiand und die Auszeichnung als "Weltbester
Chinesischer Designer" im Jahr 2004. Kans herausragende Leistung erhielt
zusatzliche Anerkennung, als er im Jahr 2002 vom Zentralen Chinesischen
Fernsehen (CCTV) mit einem Dokumentarfilm Gber sein Leben geehrt wurde.

Auf internationaler Ebene ist man auf Kans Errungenschaften aufmerksam
geworden durch Sonderbeitrage in fihrenden Publikationen wie der Zeitschrift
IDEA, der Zeitschrift Creation , dem Ryuko Tsushin Magazin und dem Morisawa
Quarterly in Japan; Graphis in der Schweiz, NOVUM in Deutschland; und
Communication Arts in den USA, etc. 1993 war er der einzige Chinese, der von
der angesehenen japanischen Zeitschrift IDEA als einer der 100 weltbesten
Grafikdesigner gewéhlt wurde; zudem ist er der erste Chinese, der im Wha's
Who des Grafikdesigns in der Schweiz gefihrt wird. Seine Grafikarbeiten sind
Bestandteil von Sammlungen im Staatlichen Museum Miinchen in Deutschland;
im Hamburger Museum fir Kunst und Gewerbe; im Museum fur Dekorativkunst
im danischen Kopenhagen; in der Universitdt Connecticut und der Union des
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Arts Décoratif in Paris, im Hongkong Heritage Museum und im Suntory Design
Museum und Ogaki Poster Museum in Japan.

Kan setzt sich aktiv fiir die Vermittlung und Férderung der Kunst sowie fir
den Beruf des Designers ein. Er halt oft Vorlesungen in Hongkong und in
Uberseeinstitutionen und fungiert als Berater verschiedener Organisationen oder
sitzt in der Jury bei Wettbewerben. Er ist langjahriges Mitglied und Berater des
Designerverbands Hongkong, Ehrenbotschafter des International Trademark
Center in Belgien; Mitglied von Alliance Graphique Internationale; Gastprofessor
der Tsing Hua Universitat in Peking; Gastprofessor des Zentralinstituts fir
Bildende Kiinste in Peking; Gastprofessor der Southern Yangtze University,
Schule fir Design; Gastprofessor des Kunstinstituts in Xian; Gastprofessor der
Universitat far Elektrotechnik Guilin; Gastprofessor der Kunshan Universitat
of Technology in Taiwan; Berater des Leisure & Cultural Services Department
und ehrenamtlicher Berater des Hongkong Museum of Art. Kan hat mehr als
zehn Blicher {ber die Grundlagen des Designs verfasst; zu nennen sind:
"Angewandtes Zweidimensionales Design", "Die Kunst des Grafikdesigns",
"Ansichten und Harmonie, Ausgewahlte Poster von Kan Tai-Keung" etc. Er hat
gerade eine Biicherreihe Uber "Grafikdesign in China" herausgegeben. Das Buch
"Angewandtes Design Visueller Kommunikation"ist ebenso gerade erschienen.
Seine bedeutende und einfiussreiche Rolie hat ihn in eine angesehene Position in
der Welt des Designs gehoben.

Im Jahr 2003 wurde Kan zum Dekan der Cheung Kong Schule fir Kunst und Design
der Universitat Shantou ernannt, um als Assistent bei Koordinationsaufgaben
zu fungieren. Im Jahr 2005 erhielt er einen Ehrendoktortitel in Design der
Polytechnischen Universitat Hongkong.



Biography of Kan Tai-keung

Born 1942 in China, Kan Tai-keung moved to Hong Kong in 1957. After spending
ten years as apprentice and tailor, he started studying design and took up applied
design courses at the Department of Extramural Studies, Chinese University
of Hong Kong. From 1967, Kan started his career as designer, the awards he
received had brought him to immediate prominence. In 1976, he founded his own
design firm. His works were highly appreciated and he became an international
renowned designer.

Kan has received numerous awards in both local and international competitions.
Among them included a few Gold awards in Creativity Show, New York; two Best
Design Corporate Identity, Asian Advertising Award; Gold Award, International Art
Competition, Los Angeles; CLIO Award, Finalist Certificates, New York; Best work
in "Applied Typography 6" Yearbook, Japan; Gold Award in Mercury Award, New
York; Grand Winner - Best of International in Galaxy Awards, New York; numerous
CA Awards, New York; 1st Prize in the 1st International Computer Art Biennale
in Rzeszow, Poland; in Hong Kong, he was the first designer elected as one of
the "Ten Outstanding Young Persons" in 1979; the only designer to receive the
Urban Council Design Grand Award (Best Designer of the Exhibition) in 1984;
Artist of the Year Award - Designer of the Year 1991, "Men of the Nineties" in
1992, Outstanding Achievements Award 1998, Honor of Bronze Bauhinia Star in
1999, Outstanding Artists and Designers of the 20th Century in 2000 and "World's
Outstanding Chinese Designer" in 2004. Kan's outstanding achievement was
further recognized as he was invited by the China Central Television (CCTV) for a
feature story in 2002.

Kan's accomplishments have earned him international publicity through exposures
in prominent publications such as the special features in IDEA magazine, Creation
magazine, Ryuko Tsushin magazine and Morisawa Quarterly, Japan; Graphis,
Switzerland; NOVUM, Germany; and Communication Arts, U.S.A., etc. In 1993
he was the only Chinese selected by Japan's prestigious design magazine IDEA
as one of the 100 World's Graphic Designers; and is the first Chinese to be
included in Who's Who in Graphic Design of Switzerland. He also has design
work collections in Staatliche Museum of Muchen in Germany; Museum fur Kunst
und Gewerbe, Hamburg; Museum of Decorative Art in Denmark; University of
Connecticut and the Union des Arts Decoratifs in Paris, Hong Kong Heritage
Museum, Suntory Design Museum and Ogaki Poster Museum in Japan.

Kan takes an active role in educating and promoting art and design as a
profession. He lectures frequently in Hong Kong and overseas institutions,
acting as advisors for associations and adjudicates at competitions. He is now
the Fellow Member and Adviser of Hong Kong Designers Association, Honorary
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